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Data e local.
ARMANDO NATAL MAURICIO
Coordenador Geral
Coordenadoria Geral de Administracao e Financas
(REPUBLICADO POR TER SAIDO COM INCORRECOES)

SECRETARIA DE COMUNICACAO

GABINETE DA SECRETARIA

RETIFICA(;[\O DO EXTRATO DO SEGUNDO TERMO DE
ADITAMENTO N.2 01/2024
Processo SEI: 005.00000050/2023-51
Dispensa de Licitagao: inciso IX do artigo 75 da Lei Federal n.2 14133/2021
Contrato: n.2 01/2024
Contratante: Secretaria de Comunicagao
Contratada: Companhia de Processamento de Dados do Estado de Sao
Paulo - PRODESP
Na publicacdo do Extrato do Segundo Termo de Aditamento n.2
01/2024, veiculada no Didrio Oficial do Estado de Sao Paulo, edicdo de 17
de agosto de 2026, fica retificada a informacao referente a Classificagao de
Recursos, nos seguintes termos:
Onde se [é&:
Classificacdo de Recursos: UGE 290122 - 33.90.39 - 24131.2930.5359.0000.
Leia-se:
Classificacao de Recursos: UGE 290122 - 33.90.40 - 24131.2930.5359.0000.
Permanecem inalteradas as demais informagoes constantes da
publicacao.

SECRETARIA DE CULTURA, ECONOMIA E INDUSTRIA
CRIATIVAS

FUNDAGAO PADRE ANCHIETA - CENTRO PAULISTA DE
RADIO E TV EDUCATIVA

ACORDO DE TRANSAGAO E QUITAGAO

ACORDO DE TRANSAGAO E QUITAGAO

O PRESENTE ACORDO DE TRANSAGCAO E QUITACAO (doravante
denominado “Acordo”) & celebrado na data posterior entre 10 de agosto
de 2026 ou a data de assinatura por uma das partes aqui presentes
(doravante denominada “Data de Vigéncia”), entre Agence France-Presse
(“AFP"), entidade auténoma francesa dotada de personalidade civil e
atuando de acordo com as regras comerciais (Lei n® 57-32 de 10 de janeiro
de 1957, que define o Estatuto da Agence France-Presse), com sede social
situada em 11/15, Place de la Bourse, 75002 Paris, FRANCA, inscrita no
Registro de Comércio e Sociedades de Paris sob o nimero 775 658 354,
com escritorio local situado na Avenida Almirante Barroso 52, sala 1002,
Centro, Rio de Janeiro, 20031-000, Brasil, inscrita no CNPJ/MF sob o n?
30.033.914/0001-10, representada por Thomas Morfin, na qualidade de
Diretor para o Brasil, devidamente autorizado(a) a assinar este Acordo, de
um lado, e Fundagao Padre Anchieta - Centro Paulista de Radio e TV
Educativas (“FPA"), fundacdo brasileira, com sede situada na Rua Cenno
Sbrighi, 378, Agua Branca, Sdo Paulo/SP, BRASIL, inscrita no CNPJ sob n®
61.914.891/0001-86, representada por Maria Angela de Jesus, na qualidade
de presidente executiva, e por Reginaldo Ricioli, na qualidade de diretor
administrativo-financeiro, devidamente autorizados a assinar este Acordo,
de outro lado (cada qual uma “Parte” e, em conjunto, as “Partes”).

CONSIDERANDO que a AFP alega que a FPA, por meio da TV Cultura
efou de suas plataformas, fez uso nao autorizado de determinadas
imagens e/ou materiais audiovisuais da AFP (o “Contetdo”) identificados
no relatorio de deteccao da AFP e/ou previamente discutidos pelas Partes
(a “Reclamacao”), e que tal conduta alegada constituiu, entre outras
coisas, violagao de direitos autorais; e

CONSIDERANDO que nenhuma das Partes admite que as alegacoes de
fato ou as teses juridicas ou defesas da outra Parte sejam procedentes; e

CONSIDERANDO que as Partes desejam dirimir todas as divergéncias,
desentendimentos e controvérsias existentes entre elas em relacdo a
Reclamacdo e concluiram que é de interesse de cada Parte compor a
Reclamacao;

RESOLVEM, portanto, em consideragao aos fundamentos acima e as
clausulas e condigoes abaixo estabelecidas, e por outras boas e valiosas
contraprestagoes, cujo recebimento e suficiéncia sao por meio deste
reconhecidos, que as Partes acordam o seguinte:

1. Remuneracao Financeira. A FPA concorda em pagar a AFP um
valor de transacao no montante bruto de cinquenta mil dolares
norte-americanos (US$ 50.000,00) (o “Pagamento”) em relagao a
Reclamacdo. O Pagamento sera efetuado em dez (10) parcelas,
conforme o seguinte cronograma:

e Um pagamento de cinco mil dolares
5.000) até 31 de outubro de 2026

norte-americanos (US$

e Um pagamento de cinco mil dolares norte-americanos (USS$
5.000) até 31 de dezembro de 2026
e Um pagamento de cinco mil dolares norte-americanos (USS$

5.000) até 31 de janeiro de 2027
e Um pagamento de cinco mil
5.000) até 30 de abril de
2027
Um pagamento de cinco mil
5.000) até 31 de julho de
2027
Um pagamento de cinco mil
5.000) até 31 de outubro
de 2027
Um pagamento de cinco mil
5.000) até 31 de janeiro de 2028
e Um pagamento de cinco mil
5.000) até 30 de abril de
2028
Um pagamento de cinco mil
5.000) até 31 de julho de

dolares norte-americanos (US$

dolares norte-americanos (US$

dolares norte-americanos (US$

dolares norte-americanos (US$

dolares norte-americanos (US$

dolares norte-americanos (US$

e 2028

e Um pagamento de cinco mil dolares norte-americanos (USS$
5.000) em 31 de outubro

o de 2028

A FPA efetuara os Pagamentos por transferéncia bancaria, conforme
segue:

Banco: Credit Agricole CIB Paris

31489 00010 0002851441147

IBAN FR76 3148 9000 1000 0285 1441 147

Codigo BIC: BSUIFRPPXXX

0 Pagamento inclui todos e quaisquer honorarios advocaticios,
despesas e custos, e € 0 (nico pagamento previsto neste Acordo relativo a
qualquer infracao alegada até a Data de Vigéncia.

2. Quitacao Incondicional e Integral de Todas as Reclamacoes. Exceto
pelos acordos, obrigacoes e compromissos decorrentes deste Acordo, a
AFP da plena, geral, rasa e irrevogavel quitacao, libera, renuncia, desiste e
exonera a FPA (“Parte Dada a Quitacao”) em relacdo a todas e quaisquer
quantias em dinheiro, contas, reclamacoes, acoes, causas de pedir,
exigéncias, danos,  demandas judiciais,  custos,  despesas,
responsabilidades ou outras perdas que a AFP tenha alegado ou devesse
ter alegado contra a Parte Dada a Quitacdo na Reclamacao até a Data de
Vigéncia. Esta quitagdo é condicionada ao recebimento, pela AFP, de uma
via devidamente assinada deste Acordo pela FPA e ao recebimento
integral dos Pagamentos nas datas de vencimento aqui previstas. No caso
de qualquer atraso ou inadimplemento em qualquer Pagamento, a AFP
devera notificar a FPA por escrito e conceder um prazo de cura de
quinze (15) dias Uteis a contar do recebimento de tal notificagao antes de
tomar qualquer medida com base nesse atraso ou inadimplemento. Caso
0 Pagamento em atraso nao seja regularizado dentro de tal prazo de cura,
a FPA incorrera em multa por atraso equivalente a 5% do montante em
aberto. As demais parcelas permanecerao devidas nas respectivas datas
de vencimento previstas. Nao obstante o disposto acima, qualquer atraso
no pagamento resultante de restricoes orcamentarias governamentais,
contingéncias, retencdo de verbas piblicas, exigéncias de processamento
administrativo ou outras circunstancias além do controle razoavel da FPA
que afetem a liberacdo de recursos ndo constituira descumprimento
material deste Acordo (embora a FPA venha a incorrer em multa por
atraso equivalente a 5% de qualquer valor em aberto), desde que a FPA
notifique prontamente a AFP por escrito, forneca a AFP documentagao
razoavel que comprove as circunstancias que deram origem ao atraso e
continue envidando esforcos comercialmente razoaveis para efetuar o
pagamento o mais breve possivel. Nessas circunstancias, as Partes
cooperarao de boa-fé para estabelecer novas datas de pagamento.

3. Auséncia de Reconhecimento de Responsabilidade. As Partes
entendem e concordam que este Acordo constitui uma composicao de
reclamagoes contestadas e que a existéncia deste Acordo nao sera
interpretada como reconhecimento de responsabilidade ou veracidade
das alegacoes, reclamacoes ou argumentos de qualquer Parte, e que nao
existem  quaisquer  compromissos, promessas, obrigacoes  ou
entendimentos entre as Partes fora deste Acordo, exceto conforme
especificamente aqui estabelecido.

4. Isencao de Responsabilidade da AFP. A AFP ndo concede qualquer
garantia quanto ao uso de nomes, imagens, propriedades, marcas
registradas, logotipos, desenhos ou obras de arte registrados, nao
registrados ou protegidos por direitos autorais retratados no Contetdo.
Nenhum termo de cessao de imagem, propriedade, logotipo de equipe,
marca ou qualquer outra autorizacao é detido ou concedido pela AFP em
relacao ao Conteldo, nem ha quaisquer autorizagdes ou liberagoes para
qualquer uso do Contetdo por parte de entidades credenciadoras.

5. Declaracoes e Garantias Reciprocas. As Partes declaram e garantem
uma a outra que (i) tém o poder e a autoridade necessarios para celebrar
este Acordo e cumprir integralmente as obrigagoes assumidas por elas
nos termos deste; e (i) nenhuma outra pessoa ou entidade tem, teve ou
tera qualquer interesse nas reclamacoes, exigéncias, obrigacdes ou
causas de pedir mencionadas neste Acordo.

6. Nao Denigracao. Cada Parte concorda que nao ira, direta ou
indiretamente, engajar-se, iniciar ou provocar qualquer atividade de
qualquer natureza, pablica ou privada, que seja negativa, depreciativa ou
acusatoria em relagao a outra Parte, tendo como objeto a Reclamacao.

7. Contraprestacao. AFP e FPA reconhecem e concordam
expressamente que este Acordo foi celebrado de boa-fé para resolver a
Reclamacao. AFP e FPA reconhecem expressamente que todos os termos
deste Acordo estdao respaldados por contraprestacdo boa, valida e
juridicamente suficiente, de modo a tornar este Acordo vinculante e
valido.

8. Confidencialidade. Os termos deste Acordo sdo confidenciais; no
entanto, cada Parte podera revelar os termos deste Acordo, conforme
necessario, para fazer cumprir suas disposicoes, em resposta a ordem
judicial ou procedimento legal valido, a seus assessores financeiros,
fiscais e/ou juridicos ou seguradores, ou conforme de outra forma exigido
ou permitido pela legislacao aplicavel. As Partes reconhecem que a FPA &
uma entidade descentralizada do Estado de Sao Paulo e que este Acordo
podera estar sujeito a analise, verificacdo e/ou divulgacao perante os
orgaos e autoridades formais de controle competentes do Estado de Sao
Paulo, conforme aplicavel. Em qualquer divulgacao legalmente exigida, a
Parte reveladora notificara a outra Parte, salvo se proibido, acerca da
possivel divulgacdo antes que esta ocorra e, na medida do possivel, com
tempo suficiente para permitir que a outra Parte apresente objecao ou
busque outra forma de protecao em relacao a tal divulgagao.

9. Custos. Cada Parte arcara com seus proprios custos, despesas e
honorarios advocaticios relacionados a elaboragao e negociacao deste
Acordo. Nao obstante o acima disposto, em caso de qualquer medida
judicial ou procedimento decorrente do descumprimento deste Acordo, a
Parte vencedora tera direito de recuperar da Parte vencida seus
honorarios advocaticios razoaveis.

10. Acordo Voluntario. As Partes declaram, garantem e concordam que
este Acordo é firmado voluntariamente e sem qualquer coacao ou
influéncia indevida, seja por parte ou em nome de qualquer das Partes.
As Partes reconhecem, ainda, que celebram este Acordo com a intengao
de se vincular juridicamente aos seus termos.

11. Autonomia das Disposicoes. Caso qualquer disposicao deste
Acordo seja considerada, declarada, determinada ou tida por qualquer
tribunal competente como nula, ilegal, invalida ou inexequivel a luz de
qualquer estatuto aplicavel ou norma juridica vigente, a legalidade,
validade e exequibilidade das demais disposigoes nao serao afetadas, e a

disposicao nula, invalida ou inexequivel sera tida como nao integrante
deste Acordo.

12. Contrapartes. Este Acordo podera ser assinado por meio de
assinaturas digitais ou por fac-simile, em multiplas vias, cada uma das
quais sera considerada original. As vias assinadas poderao ser entregues
por copias em PDF enviadas por e-mail ou fax, e cada uma sera
considerada original. A entrega sera considerada concluida com o
recebimento das copias enviadas por e-mail.

13. Lei Aplicavel e Foro. Idioma do Acordo. Este Acordo sera regido e
interpretado de acordo com as leis do Brasil, e as Partes se submetem ao
foro exclusivo dos tribunais competentes da cidade de Sao Paulo, Estado
de Sdo Paulo, Brasil. Este Acordo é emitido em inglés e portugués. Em
caso de qualquer controvérsia ou divergéncia entre as duas versoes deste
Acordo, prevalecera a versao em portugués.

E, POR ESTAREM ASSIM JUSTAS E ACORDADAS, as Partes abaixo
assinadas firmam o presente Acordo.

Anexo(s):

AFP_FPA ACORDO DE TRANSACAO E QUITACAO (Conflito de
codificacdo Unicode).docx.pdf

Summary.pdf

EXTRATO DE CONTRATO / NOTA DE EMPENHO -
INEXIGIBILIDADE N2 0213/2026, DE 17 DE AGOSTO DE 2026
FUNDACAO PADRE ANCHIETA
CNPJ: 61.914.891/0001-86

EXTRATO DO CONTRATO N 0213/2026

Modalidade: Inexigibilidade n® 0259/2026

Processo SEI n%: 264.00000300/2026-17

Contratante: Fundacao Padre Anchieta - Centro Paulista de Radio e TV
Educativas

CNPJ: 61.914.891/0001-86

Contratada: Jove informatica

CNPJ: 62.281.795/0001-00

Objeto: Prestacao de servigos para disponibilizagao de inteligéncia de
mercado para midia e publicidade

Data do Parecer Juridico: 21/07/2026

Data da Assinatura: 17/08/2026

Vigéncia: 17/08/2026 a 16/08/2027

Valor: RS 27.447,72

Anexo(s):
jove.pdf

FUNDACAO MEMORIAL DA AMERICA LATINA

EXTRATO DE 42 ADITAMENTO AO CONTRATO FMAL 15/2022-
PREGAO ELETRONICO N2 004/2022

SECRETARIA DA CULTURA, ECONOMIA E INDUSTRIA CRIATIVAS

Fundagdo Memorial da América Latina

QUARTO TERMO DE ADITAMENTO AO CONTRATO CELEBRADO ENTRE A
FUNDACAO MEMORIAL DA AMERICA LATINA E NET BENEFICIOS LTDA,, TENDO
POR OBJETO A RENOVACAO DA CONTRATA(;;\O DE EMPRESA ESPECIALIZADA
EM FORNECIMENTO DE VALE-TRANSPORTE AOS EMPREGADOS DA FUNDA(;AO
MEMORIAL DA AMERICA LATINA PARA OS FINS DE PRORROGAQ'\O DO PRAZO
DE VIGENCIA.

Processo SEI n9: 267.00000033/2023-51

Pregao Eletronico FMAL n.°: 004/2022

Contrato FMAL n®: 015/2022

Codigo Unico: 2022058129-9

Contratante: FUNDACAQ MEMORIAL DA AMERICA LATINA.

Contratada: NET BENEFICIOS LTDA.

Objeto: Servicos de fornecimento de Vale Transporte, em suas
diversas modalidades, aos empregados da Fundacao Memorial da
Ameérica Latina.

Valor para 12 meses: RS 24.686,88

Vigéncia: 17/08/2026 a 16/08/2027

Data da Assinatura: 15/08/2026

SECRETARIA DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DE SAO PAULO

EXTRATO DE CONVENIO N2 006/2026

EXTRATO DE CONVENIO

Processo JUCESP- SEI-151.00000796/2023-44

Convénio JUCESP n.2 006/2026

Parecer juridico CJ/JUCESP N2 339/2026

Convenente - Junta Comercial Do Estado De Sao Paulo - JUCESP.

Conveniada: A Associacao Comercial e Industrial de Piracicaba e o
Municipio de Piracicaba.

Objeto: Desconcentragao de servigos do registro piblico de empresas
mercantis e atividades afins.

Vigéncia: 05 (cinco) anos contados da data da assinatura.

Data da assinatura: 14/08/2026

SECRETARIA DE DESENVOLVIMENTO URBANO E
HABITACAO

GABINETE DO SECRETARIO

TERMO ADITIVO AO ACT OU TERMO DE COOPERA(;I.\O N2
DECIMO NONO TERMO DE ADITAMENTO DE CONVENIO, DE 17 DE
AGOSTO DE 2026

PRORROGAGAO DE CONVENIO

Extrato de Termo Aditivo - Convénio ndo Oneroso.

Este documento pode ser verificado pelo c6digo F.2026.08.18.1.15.1

prodesp M http://www.doe.sp.gov.br/autenticidade

Documento assinado digitalmente conforme MP n° 2.200-2/2001,
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